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Disefiados para un flujo eficiente y una confiabilidad superior a largo plazo




El rendimiento y la duracién son las pruebas reales de un hidrante. Las caracteristicas superiores de flujo, la operacion facil y las funciones de mantenimiento

y prolongacién de vida (til, son algunos de los beneficios de instalar un hidrante Super Centurion® de Mueller. Los hidrantes Super Centurion se fabrican en

nuestra planta de EE. UU., que cuenta con certificacién ISO 9oo1, y estan respaldados por una garantfa limitada de 10 afios en materiales y mano de obra.

. Revestimientos de epoxi por dentro y por fuera, de arriba a abajo, para resistir los estragos del tiempo y el ambiente. La ltima capa de esmalte de

poliuretano en la seccién superior tiene una excelente resistencia contra los rayos UV para prolongar la retencién del brillo y el color.
. Hidrante de 2 vias, 3 vias y 4 vias: presién maxima de trabajo 350psig/ 24barg (2400kPa); Presién de prueba 700 psig/ 48 barg (4800 kPa).
. El disefio confiable del acoplamiento de seguridad y la brida reduce el dafio del tréfico. Hay un kit de reemplazo conveniente a disposicion.
e  Eleficiente disefio hidraulico proporciona el méaximo flujo.
. La mangueray las boquillas para carros bomba roscadas se pueden reemplazar en terreno.
. La lubricacién automatica con aceite forzado cada vez que se operay las arandelas antifriccién facilitan la operacién.
. La valvula principal reversible proporciona un reemplazo cémodo “en el lugar”, si alguna vez se necesita.
e  Lavalvula principal se retira facilmente de la brida del bonete o la brida de linea de suelo.
e  Cumple con AWWA C502
e  Aparece en lalista UL 246, aprobado por FM 1510

e  Certificado segiin ANSI/NSF 61y 372

BOQUILLA PARA CARRO BOMBA ESTILO STORZ DE MUELLER 4ViAS CON CODO MONITOR

e  Disefiada, fabricaday con garantfa de Mueller Co. e  Elestilo monitor elimina una posible ruta de fuga gracias a

Disponible en boquillas para carros bomba de 4y 5 pulg; un accesorio de boquilla de monitor por separado.

permite la conexién rapida de la manguera con un cuarto de Todas las piezas son intercambiables con el hidrante

vuelta. Super Centurion de Mueller.

Elimina los problemas de enroscado entrecruzado, alineacion Presién maxima de trabajo 350 psig/ 24 barg (2400 kPa);

y fugas. Presién de prueba 700psig/ 48barg (4800 kPa).

Los hidrantes Centurion Mueller con boquilla Storz de Aberturas de cuatro vias de flujo completo: Codo monitor

Mueller conservan sus aprobaciones UL y FM. de 4 pulg**, una boquilla para carros bomba de
. Mueller también ofrece adaptadores Storz, 415 “"hembra NST x 5"y 4 e 4% pulg.ydos boquillas para manguera de 2J5 pulg.
“hembra NST x 110A (espaciamiento de terminal de 133mm). ** Perforacién ASME/ANSI B16.1 Clase 125
MODELOS Hidrantes Super Centurion
Clasificacion segtn la presion Valvula principal Boquillas Listados
250psig 350psig 45" 5% Carro bombar Manguera UL FM

Ag21 Ag21HP ° 1 2 ° °

A423 A423HP ° 1 2 ° °

A424 A424HP ° 1 0 °

A425 A425HP ° 2 0 °

A433 A433HP ° 0 2 ° °

A435 A435HP ° 0 2 ° °

A454 A454HP ° 0 3 ° °

A455 A455HP ° 0 4 [ .

A458 A458HP o 1 3 ° °

A459 A459HP ° 2 2 °

A461 A461HP ° 1 2 ° .

A473 A473HP ° 1 2 ° °

A477 ° 1 0




x \ RION®
Alto flujo y rendimiento confiable a largo plazo

€ TUERCA DE SUJECION
Cuenta con un sello de arandela integral.
o ARANDELA ANTIFRICCION
Ayuda a asegurar una operacién facil durante
la vida dtil del hidrante.
o TAPON DE LLENADO DE ACEITE
Permite |a revision visual del nivel de aceite. Permite agregar aceite sin
retirar el sombrerete.
o DEPOSITO DE ACEITE SELLADO
Sellado con junta térica para evitar fugas. El lubricante se fuerza sobre las roscas del
vastago y las superficies del cojinete cada vez que se opera el Hidrante.
o SELLOS DE JUNTA TORICA DOBLE
Sella el lubricante dentro y deja el agua fuera.
o BOQUILLAS PARA MANGUERA Y CARRO- BOMBA REEMPLAZABLES EN TERRENO
Junta térica sellada, roscada en su lugar y retenida mediante trabas. Disponible opcién boquilla de
bombeo Storz integrada de Mueller.
° ABERTURAS DE FLUJO COMPLETO
Las aberturas de manguera y carro-bomba de radio grandes y lisas reducen la
pérdida por friccién.
o CADENAS PARA SERVICIO PESADO QUE NO SE ENREDAN
El bucle especial para cadenas permite el giro libre de la Tapa.
o ACOPLAMIENTO DE VASTAGO DE ACERO INOXIDABLE
Proporciona una conexién hermética resistente a la corrosién durante el funcionamiento normal. Si el
vehiculo golpea el hidrante, el acoplamiento se libera sin romperse en pedazos, evitando dafios en el vastago
o la valvula principal. Disefiado para que un neumatico no pueda presionar el vastago y abrir la valvula
principal. ’
BRIDA DE TRAFICO
Se quiebra limpiamente para evitar el dafio al barril, pero es lo suficientemente resistente para soportar
la manipulaciéon normal. Permite las reparaciones econémicas, agregar una seccién de extension y
reparar o cambiar el Parril superior sin excavacion.
Q SUPERFICIES DE LA VALVULA DE DRENAJE

Las superficies de polimero de larga vida Util disefiadas especialmente proporcionan un sello eficaz.
PLACA DE VALVULA SUPERIOR DE BRONCE

El disefio cénico reduce la turbulencia.
ANILLO DE ASIENTO DE BRONCE

Enroscado en el anillo de drenaje de bronce y sellado con junta térica. Se puede retirar o instalar desde
el suelo. Las valvulas de drenaje dobles se purgan siempre que se abre o se cierra la valvula principal. Las
vélvylas de drenaje de bronce son piegas integrales del conjunto de vélvula principal.

@ VALVULA PRINCIPAL DE TIPO COMPRESION, REVERSIBLE
Se cierra con presion para un sello positivo. El material de caucho tiene una vida Util prolongada, y aun
asi es reversible, lo que proporciona un repuesto cémodo en su lugar.

G TUERCA DE SOMBRERETE
Retiene la valvula principal. Sellado con una empaquetadura de tuerca de sombrerete para evitar la
corrosién de las roscas del vastago. Se bloquea en su lugar con una arandela de seguridad de acero
inoxidable. Con revestimient,o de epoxi para resistir la corrosion.

@ SELLOS DE BRIDA DE JUNTA TORICA
Manejo de presién superior, facil desmontaje y mantenimiento.




DISENO DE PARTE SUPERIOR SECA

El disefio de parte superior seca y aceitado auténomo exclusivo de Mueller proporciona lubricacién automatica

y positiva para una operacién fécil, incluso después de afios de servicio. El lubricante se fuerza sobre todas las

roscas del vastago y las superficies del cojinete en el mecanismo de operacién cada vez que se opera el hidrante.

Los sellos de junta térica doble evitan la pérdida de lubricante durante el envio, el almacenamiento y la instalacién

para mantener el agua alejada de las roscas del véstago y las superficies del cojinete cuando se use el

hidrante. Una arandela antifriccién y la lubricacién automdtica del collarin de empuje ayudan a una operacién

facil.

BOQUILLAS PARA MANGUERAY CARRO BOMBA

Las boquillas para mangueray carro bomba vienen roscadas para un reemplazo fécil en terreno si estan
dafiadas o para cambiarlas a un estilo de rosca distinto. Un método de bloqueo especial hace que la
instalacién sea simple y segura. Para orientar las boquillas en cualquier direccién, suelte los pernos de la

brida de tréfico y gire el conjunto de barril superior.

BRIDA DE TRAFICO Y ACOPLAMIENTO DE VASTAGO DE ACERO INOXIDABLE

La brida de trafico y el acoplamiento de véstago mejorados de Mueller protegen la conexién principal de
los dafios inducidos por el trafico y minimizan los dafios al hidrante. Si lo golpea un vehiculo, la brida de
trafico se quiebra bajo el drea de la brida de suelo y el acoplamiento de véstago de tréfico se separa. El
acoplamiento de acero inoxidable de alta resistencia resiste la corrosién y garantiza una conexion cefiida
entre las secciones del vastago durante la operacién normal del hidrante. Los pasadores de horquilla
del acoplamiento son perpendiculares para una mayor resistencia durante la operacién. Si recibe un
impacto de trafico, el acoplamiento se separa, dejando el vastago inferior bajo el nivel de suelo, donde
no se puede presionar con el neumatico del vehiculo y la vélvula principal permanece cerrada. El servicio
se restablece rdpida y facilmente sin excavacién, mediante el reemplazo de la brida de trafico y el aco-

plamiento de trafico con un conveniente kit de reparacién.

BRIDAS SELLADAS CON LA JUNTATORICA

Las bridas selladas con junta térica en el sombrerete, la linea de suelo y la zapata simplifican el manten-
imiento mediante la adhesién de la empaquetadura en estos puntos, facilitando el desmontaje. Las juntas

téricas proporcionan un sellado de presién superior.




ZAPATA DISENADA PARA UN FLUJO MAXIMO Y UNA CONEXION FACIL

La zapata estd disefiada para un flujo maximo y una facil conexién con sus suaves contornos de
transicion cuello extendido y almohadillas antirrotacién integrales, lo que permite el uso de pernos
con cabeza en T estandar. Las grandes almohadillas de bloqueo y las dos orejetas de sujecién permiten
una instalacién segura (las orejetas no se suministran en las conexiones embridadas). La zapata esta
revestida por dentro y por fuera con epoxi, incluso la carcasa del anillo de drenaje, la placa inferior de
la vélvula principal y su tuerca de retencidn. Esto proporciona una excelente resistencia a la corrosién,

depdsitos, sustancias quimicas, corrientes eléctricas e impacto fisico.

VALVULA PRINCIPAL DE TIPO COMPRESION, REVERSIBLE

La valvula principal reversible de tipo compresidn se cierra con la presién del agua para un sello positivo.
Las valvulas de drenaje dobles se purgan con fuerza cada vez que el hidrante se operay proporciona
drenaje al barril. Una llave especial permite el retiro de la vélvula principal y del anillo de asiento del

sombrerete o de nivel del suelo. La vélvula principal estd hecha de caucho duradero, lo que proporciona

una vida util prolongada, y aun asf es reversible, lo que proporciona un repuesto cémodo en su lugar.

OPERACION DE LA VALVULA PRINCIPAL

Cw

CERRADA APERTURA COMPLETAMENTE CIERRE COMPLETAMENTE
La vélvula principal se mantiene  La presion del agua purgacon ABIERTA La presién de agua CERRADA
cerrada operando latuercayla  fuerzalas vélvulas de drenaje  Las gufas de la valvula nuevamente purga con fuerza  Las valvulas de drenaje estan
presién de agua; el barril esta dobles; establece el campo principal cierrany sellan las las valvulas de drenaje. abiertas para permitir el
seco. de drenaje alrededor del valvulas de drenaje. drenaje del barril.

hidrante.




NUESTROS PRODUCTOS

Mueller ha construido su reputacién en la produccién de innovadores productos de distribucién de agua de calidad superior, una reputacién que est3,
literalmente, “en juego” todos los dfas en todo el mundo. Los productos de Mueller y los de sus filiales se usan en todo el sistema de agua desde la fuente
hasta el cliente . Estamos comprometidos con continuar la investigacién y el desarrollo de nuevos productos y servicios para satisfacer las crecientes
necesidades de la industria de infraestructura de agua. Mueller es el proveedor mds grande y el nico con una linea completa de productos de distribucién

de agua potable en Norteamérica y sus mercados siguen expandiéndose en todo el mundo.

NUESTRA GENTE

Nuestra fortaleza es la capacidad de brindar la gama mas amplia de productos y de respaldar dichos pro ductos para garantizar su satisfaccién. El éxito

de Mueller depende del éxito de quienes participan, tanto dentro como fuera de nuestra empresa. Por lo tanto, creemos que nuestro futuro depende
plenamente de las relaciones a largo plazo con nuestros empleados, clientes y proveedores. Es por esto que nos esforzamos por ser proactivos y reaccionar
a sus necesidades, siempre buscando una “mejor manera”. Este es un enfoque que nos ha distinguido desde 1857y que asegurara nuestra prosperidad y

logros mutuos en el futuro.

OTROS PRODUCTOS DE MUELLER

Valvula de compuerta con cuiia flexible Mueller® A-2361 350psi/24bar

e 350psig/24barg (2400 kPa) de presién de trabajo, 700psig48barg (4800 kPa) de presién de prueba
. Las orejas de elevacién de dos propdsitos proporcionan estabilidad para la caja de la valvula

e Geometrfa exclusiva de cufia asistida por presién

. La retencién del perno con cabeza en T elimina la necesidad de pernos antirrotacion

° Certificada de acuerdo a ANSI/NSF 61y 372, aparece en la lista UL, aprobada por FM y supera los requisitos
aplicables de la norma ANSI/AWWA Cs15

. Garantfa limitada de 10 afios

Para obtener mas informacion sobre nosotros o para ver nuestra linea completa de productos, visite www.mueller-international.com o llame al:
UK: +44.1438.487410  Dubai: +971.4.214.6640  Singapore: +65.6816.3088  USA: +1.800.423.1323 | International@muellerwp.com

Mueller se refiere auno o més Mueller Water Products, Inc., una corporacién de Delaware (“MWP”) y sus subsidiarias. MWP y cada una de las subsidiarias son entidades legalmente separadas e independientes al proporcionar
productos y servicios. MWP no proporciona productos o servicios a terceros. MWP y cada una de sus subsidiarias son responsables tinicamente de sus propios actos y omisiones,y no de las demés. Las marcas MWP incluyen
Mueller®, Echologics®, Hydro Gate®, Hydro-Guard®, HYMAX®, Jones®, Krausz®, Mi.Net®, Milliken®, Pratt®, Pratt Industrial®, Singer®,and U.S. Pipe Valve & Hydrant. Visite muellerwp.com/brands para obtener més informacién

© 2020 Mueller Water Products, Inc. Todos los derechos reservados. Las marcas comerciales, los logotipos y las marcas de servicio que se muestran en este documento son propiedad de Mueller Water Products, Inc,, sus filiales
o terceros. Los productos mencionados anteriormente marcados con un simbolo de seccién (8) estan sujetos a patentes o solicitudes de patente. Para mas detalles, visite www.mwppat.com. Estos productos estan destinados
para uso en aplicaciones de agua potable. Péngase en contacto con su representante de ventas o atencion al cliente de Mueller para cualquier otra aplicacion.
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